
SOLTREAT
KRACHTIG OPLOSMIDDEL VOOR CEMENT, CEMENTSLUIER, KALK, ROEST EN GROENE AANSLAG
ELIMINATEUR PUISSANT DU CIMENT, DU VOILE DE CIMENT, DU CALCAIRE, DE LA ROUILLE ET DU DEPOT VERT
SOLTREAT wordt gebruikt voor het verwijderen van kalk- en cementresten en groene aanslag van kalk-
arme zand-, natuur-, lei- en baksteen, klinkers, graniet en alle andere zuurbestendige steensoorten. 
Wordt eveneens toegepast voor het verwijderen van kalk- en cementresten uit betonmolens, cement-
vormen, -kuipen, -weegschalen, -transportbuizen, -steigerbuizen, metalen- en houten bekistingen. 
Bijzonder aanbevolen voor het reinigen van tegels van zwembaden en douchewanden tegen kalk, 
vet, vuil en groene aanslag SOLTREAT is een modern polyvalent reinigingsmiddel met ontkalkende 
werking. SOLTREAT is niet te vergelijken met de traditionele producten die meestal zoutzuur bevatten. 
Snel- en zelfwerkend.

GEBRUIKSAANWIJZING
GEVELREINIGING: vooraleer de reiniging aan te vatten, eerst een proef nemen op een weinig in ‘t 
oog springende plaats. Hout en aluminium vooraf afdekken (beschermen). Het te reinigen oppervlak 
vooraf overvloedig met water bevochtigen om te diepe indringing van SOLTREAT te voorkomen. Sterk 
zuigende gedeelten daarom langdurig met water natmaken. Afhankelijk van de aard en mate van ver-
vuiling en van de absorptiegraad van de ondergrond, SOLTREAT tot maximaal 1 op 5 delen verlengd 
met water aanbrengen door middel van een borstel of drukspuit. Na een inwerktijd van 5 tot 10 min. 
overvloedig met water, bij voorkeur met een hogedrukreiniger, afspoelen. Om indroging van het pro-
duct te voorkomen, de aangegeven inwerktijd nauwgelet in acht nemen. TEGELLIJM: SOLTREAT tot 
maximaal 1 op 3 delen verlengd met water aanbrengen. BOUWMATERIAAL: SOLTREAT oplossen in 
een koncentratie van 10 à 20 % vermengd met water. De vloeistof kan dan op of in het te behandelen 
voorwerp gegoten worden of men gebruikt een dompelbad, waarin de onderdelen gelegd worden. 
Daarna goed afspoelen met proper water. REINIGING VAN ZWEMBADEN: SOLTREAT verlengen met 
water in een verhouding van 1:10 tot 1:20. VERWIJDERING VAN CEMENTSLUIER: SOLTREAT tot maxi-
maal 1:10 delen verlengd met water aanbrengen.

Opgelet! Bij gebruik op bepaalde soorten chroom, aluminium en porselein op staal kunnen verkleu-
ringen ontstaan. Gelieve altijd eerst een test uit te voeren. Nooit gebruiken op kalkhoudende stenen 
zoals marmer, travertin, enz.

SOLTREAT est utilisé pour l’élimination de restes de chaux et de ciment et d’un dépôt vert sur du grès 
pauvre en calcaire, de la pierre de taille, de l’ardoise et de la brique, de la brique cuite, du granit et 
toutes les autres pierres résistant à l’acide.  Est également appliqué pour l’élimination de restes de 
chaux et de ciment sur des bétonnières, des moules à ciment, des cuves à ciment, des balances 
à ciment, des conduites pour le transport du ciment, des conduites d’échafaudage, des coffrages 
en métal et en bois.  Particulièrement recommandé pour le nettoyage de carrelages de bassins de 
natation et de parois de douche, contre le calcaire, la graisse, la saleté et le dépôt vert. SOLTREAT 
est un produit de nettoyage polyvalent moderne doté d’une action détartrante.  SOLTREAT n’est pas 
à comparer aux produits traditionnels, qui renferment le plus souvent de l’acide chlorhydrique.  Effet 
rapide et automatique.

MODE D’EMPLOI
NETTOYAGE DE FAÇADE : avant d’entamer le nettoyage, réaliser d’abord un essai sur un endroit qui 
saute peu aux yeux.  Recouvrir (protéger) au préalable le bois et l’aluminium.  Humidifier d’abord abon-
damment avec de l’eau la surface à nettoyer, pour éviter une pénétration trop profonde de SOLTREAT.  
C’est pourquoi, il faut mouiller longuement à l’eau des parties qui ont tendance à pomper beaucoup.  
En fonction de la nature et du degré de l’encrassement et du degré d’absorption de la base, appliquer 
SOLTREAT allongé avec de l’eau jusqu’à un maximum de 1 part sur 5 parts, au moyen d’une brosse 
ou d’un pistolet à pression.  Après un temps d’action de 5 à 10 minutes, rincer abondamment avec de 
l’eau, de préférence à l’aide d’un nettoyeur à haute pression.  Pour prévenir le séchage du produit, se 
montrer extrêmement attentif au temps d’action indiqué. COLLE DE CARRELAGE: appliquer SOLTRE-
AT allongé avec de l’eau jusqu’à un maximum de 1 part sur 3 parts. MATÉRIEL DE CONSTRUCTION: 
dissoudre SOLTREAT dans une concentration de 10 à 20 % mélangés avec de l’eau.  Le liquide peut 
alors être versé sur ou dans l’objet à traiter, ou encore l’on utilise un bain d’immersion, dans lequel les 
pièces sont placées.  Ensuite, rincer convenablement à l’eau propre. NETTOYAGE DE BASSINS DE 
NATATION: allonger SOLTREAT avec de l’eau dans une proportion de 1:10 à 1:20.ELIMINATION DU 
VOILE DE CIMENT : appliquer SOLTREAT allongé avec de l’eau jusqu’à un maximum de 1:10 parts

Attention! En cas d’utilisation sur certaines sortes de chrome, d’aluminium et de porcelaine, sur l’acier, 
des décolorations peuvent apparaître.  Prière de toujours d’abord effectuer un essai.  Ne jamais utiliser 
sur des pierres calcaires comme du marbre, du travertin, etc.
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NL GEVAAR Bijtend voor de luchtwegen. Kan bijtend zijn voor metalen. Schadelijk bij inslikken en bij inademing Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Beschermende handschoenen, beschermende kleding, 
oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water af-

spoelen/afdouchen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM 
of een arts raadplegen. Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften. Bevat: Mierenzuur Laurylamine, ethoxyleerd. FR DANGER Corrosif pour les voies 

respiratoires. Peut être corrosif pour les métaux. Nocif en cas d’ingestion ou d’inhalation. Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. Porter des gants de protection, des vêtements de 
protection, un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous 
les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau ou se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime 
en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation 

locale / régionale / nationale / internationale. Contient: Acide formique Amine gras C10 -14, éthoxylé.  DE GEFAHR Wirkt ätzend auf die Atemwege. Kann gegenüber Metallen korrosiv sein. Gesundheitsschädlich 
bei Verschlucken oder Einatmen. Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere Augenschäden. Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. 

KEIN Erbrechen herbeiführen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige 
Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behälter gemäß lokalen / regio-

nalen / nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen. Enthält: Ameisensäure Fettsaüre Amin, Ethoxyliert.		
antigifcentrum - centre antipoison: +32 (0)70/245.245

Biologisch 

afbreekbaar

UFI: 0P50-J036-E00P-G4YC


